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Partea I

Ce s-a schimbat si ce s-a pastrat in trecerea
de la DOOM? la DOOM??

Diferentele fatd de DOOM? — care nu reprezinta o
reforméa ortograficad — sunt de ordin atat calitativ, cat si
cantitativ. Principalele interventii din Dictionar fie sunt
normative, fie vizeaza continutul si redactarea arti-
colelor.

In DOOMS sunt peste 3.600 de articole noi, marcate
prin semnul + Inaintea intrarii in dictionar (si nu ca in
DOOM2, prin semnul *). Dintre elementele nou-intro-
duse, unele sunt:

- abrevieri devenite cuvinte: + ARN;

- locutiuni - adjectivale: + ce fel de; adverbiale:
+ sleau (pe ~), conjunctionale: + astfel cd; interjec-
tionale: + ei bine; prepozitionale: + stanga (in/la~); pro-
nominale: + cine stie ce/cine; numeroasele locutiuni
substantivale si mai ales verbale nu au putut fi con-
semnate in Dictionar decat cu titlu de exemple (majo-
ritatea dupa GLRG) sau/si in masura in care pun unele
probleme: + bdtaie de cap loc. s.; + bate joc (a-si ~) loc.
vb.;

- membri ai unor (mini)serii (astronime, denumiri
ale instrumentelor muzicale si ale instrumentistilor res-
pectivi din orchestra — in ,jargonul” profesional al
acestora — si alti termeni muzicali, nume ale unor sub-
stante, ale zodiilor, ale zonelor geografice, termeni gra-
maticali s.a.): + Rac (zodie), + Racul (constelatie);
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Modificéri.aduse de DOOM’ — sinteze si exercitii

-nume proprii, in masura in care au legatura cu
substantive comune din DOOMS si se scriu, se pronunta
sau/si se comporta din punct de vedere gramatical diferit
de acestea: coulomb (unitate de masura) [ou pron. fr. u]
(desp. cou-lomb) s. m., pl. coulombi; simb. C; + Coulomb
(fizician francez) [pron. kuld] s. propriu;

- omografe ale unui cuvant-titlu existent: + marker2
(gena) s. m.; + scapatal! (a ~) (a apune), alaturi de
marker! (creion) s. n.; scapata2 (a ~) (a saraci);

- paronime: + hiatus (discontinuitate), alaturi de
hiat (lingv.);

- perechi de cuvinte scrise cu/fira cratimé ori/si
cu literA mare/mica la initialda: + domnia-voastrid
(dumneavoastra) pr., alaturi de Domnia Voastra (inv.)
loc. pr.;

- substantive feminine (in special nume de ocu-
patii) atestate, dar inca rar folosite: + dramaturga, ala-
turi de dramaturg;

- verbe cu valoare reflexivd sau/si impersonali,
care implica si diferentiere semantica: + innopta? (a se ~),
»a se face noapte”, + revarsa? (a se ~), ,a se raspandi”,
alaturi de innoptal (a ~), ,a petrece noaptea”, revirsal
(a ~) (pop.) ,a imprastia”.

Cuvintele aflate in uzul actual, oral si scris, incluse
in DOOMS in plus fatda de DOOM? sunt in majoritate
neologisme, inclusiv elemente din anumite terminologii,
care au dobandit in ultima vreme o circulatie tot mai
larga, chiar de ultima ora, precum: + abord, + comorbi-
ditate, + digitaliza (a ~), + informatiza (a ~).

In ceea ce priveste cuvintele straine de diverse origini
folosite actualmente in enunturi romanesti, s-au adau-
gat mai ales elemente din engleza, care sunt utilizate tot
mai frecvent, inclusiv in vorbirea curenta, chiar daca
unele au corespondente in limba romana, spre exemplu,
+ fake news.
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S-au adaugat in DOOMS si unele elemente depasind
sfera limbii standard actuale, care sunt mai mult sau
mai putin frecvente sau cu privire la care s-au primit
intrebari din public: + falogenie (pop.), + gata (a ~) (reg.).
Printre acestea se numara si o serie de cuvinte si expresii
frecvente in vorbirea familiara, tot mai des intalnite in
spatiul public, ca + dus si intors (cu ~), + habarnist
(fam.).

Reducerea variantelor

Cele mai ample modificari cu efect normativ efec-
tuate in DOOMS3 constau in eliminarea, la mai multe
cuvinte sau forme, a unor variante, a caror prezenta in
numéar mare era resimtitd ca un neajuns de catre utili-
zatori (lingvisti si mai ales nelingvisti, inclusiv profesio-
nisti din edituri, invatdmant, mass-media etc.).

e In DOOMS3 se recomanda cate una singura dintre
mai multe variante: .

i. accentuale, ca: lacatist, lanost, laxila, !colaps,
!dihor, lintim, !mijloc!-2, Ipenurie, !vector;

ii. de forma, ca: lapocalipsa (sfarsitul lumii), !ghim-
bir, !Imanastire, Iperchezitie, !sarsana, !taietei;

iii. flexionare, precum, la adjectivele ca !analog?,
numai formele cu alternanta, de tipul analoagd; la unele
substantive feminine, cate o singura forma de G-D sg.
art. si de pl.: limbriciaminte, g.-d. art. imbrdcdamintii; pl.
imbrdacaminti;

iv. grafice: scrierea abrevierilor formate din litere
mari numai fard puncte despartitoare: !NATO, !ORL
(dar, prin traditie, cu puncte, a abrevierilor din latind
P.S., P.P.S.);

v. lexico-gramaticale:

- dintre variantele cu -a (considerate populare) si
cele fard -a (socotite literare) ale unor adverbe sau pro-
nume au ramas, in unele cazuri, ultimele: !nimic?;
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Modificéri.aduse de DOOM? — sinteze si exercitii

- dintre diminutivele feminine (inanimate) in -ea/-ica@
s-au pastrat mai ales cele in -icd: lcarticica, !floricica,
si, adesea, doar una dintre formele de GD sg. art. si de
pl.: llegdturica, g.-d. art. legdturelei; pl. legaturele (for-
mand paradigme neregulate);

- dintre formele de feminin in -ea/-icd ale adjecti-
velor/substantivelor cu masculinul in -el s-au retinut
numai cele in -icd: f. sprintenicd, tinericd;

-dintre formele de plural ale unor substantive
neutre a ramas una singura: !lighean s. n., pl. ligheane;

- dintre variantele de ind./conj. prezent ale unor
verbe, conform tendintei din uzul actual, s-au eliminat
formele cu augmentele -esc sau -ez, dar si unele fara
acestea, pastrandu-se numai: !bocani (a ~) (sd) bocdn,
Irdgchira (a ~) (sd) raschir, respectiv Iciocani (a ~) (sd)
ciocdnesc, linvesmanta (a ~) (sd) invesmantez.

e La neologisme, selectia a mers in sensul privi-
legierii variantelor in curs de adaptare si al unificarii
seriilor;

- dintre substantivele feminine in -a/-@ s-a optat in
anumite cazuri pentru cele in -@: !|puma;

- dintre substantivele neutre in -o/-ou, s-au pastrat
in unele cazuri numai ultimele: l(anti)halou, !chimo-
nou, !delcou,;

- dintre variantele de plural ale termenilor medicali
in -om, in acord cu uzul specialistilor, au ramas numai
cele in -oame: !mielom pl. mieloame.

e In cele cateva cazuri in care una dintre solutiile
recomandate in DOOM? nu s-a impus, s-a revenit la op-
tiunile anterioare: !corvoada, !molibden, !muschetar.

e Intrucat diversele considerente nu au inclinat
hotarator balanta in favoarea uneia sau a alteia, in
DOOMS s-au pastrat totusi unele variante:

-12-
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- ale unor cuvinte-titlu, la elemente literare, in-
clusiv la imprumuturi (relativ) recente neadaptate/adap-
tate: cocktail (engl.}/ cocteil, pampas/(sp.) pampa s. n./s. f.;

- ale unor forme flexionare (desi contestate de unii):
g.-d. art. cdpsunii/cdpsunei, ciresii/ciresei; pl. cdp-
suni/cdpsune, ciresi/cirese; g.-d. art. mass-me-
diei/ mass-media,

- ale unor cuvinte-titlu sau forme flexionare la
elemente care nu apartin limbii literare: acum/(pop.;
fam.) acuma; !mamucé (reg.), g.-d. art. mdmucdi/md-
muchii.

¢ In ceea ce priveste despértirea la capit de rind a
cuvintelor (semi)analizabile, variantele bazate pe struc-
turd sunt consemnate in continuare, dupa cele inte-
meiate pe pronuntare: idiostil (stil individual)
(desp. -di-os-/-o-stil).

Schimbarea ordinii unor variante

e In unele cazuri s-a schimbat ordinea de preferinta
a variantelor pastrate: !birui (a ~) (sd) birui/(sd) biruiesc;
lgermene/germen, !ingamfa (a se ~) (sd) md ingam-
fez/(sd) ma ingamf.

Adaugarea unor variante

e In cateva situatii s-au adiugat variante la unele
cuvinte-titlu si, in consecinta, la formele lor flexionare:

- la cateva cuvinte cu uzul oscilant s-a introdus cate
o variantd (atestatd in texte): lgreier/greiere;

-la numele de ocupatii in -logd: si varianta cu
diftongare: !filologa (livr.)/(colocv.} filoloaga (cu com-
pletarea unor serii, chiar daca deocamdata cu existenta
virtuala);

- la unele substantive feminine imprumutate in -a
sau -ia (care dau impresia ca ar fi articulate): si o
varianta cu finala adaptatad -@, respectiv -ie, ca forma
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ModificGriaduse de DOOM? — sinteze si exercitii

nearticulatd: adendia/addenda (lat.), !mass-media
(engl.)/mass-medie;

-la anumite neologisme, aldturi de variantele cu
pastrarea lui s etimologic: si cele, devenite uzuale, cu
sonorizare (in spiritul evolutiei care se impusese la alte
cuvinte, ca bazin, vitezd), in familiile lui diser-
tatie/(colocv.) dizertatie, disident/(colocv.) dizident;

- varianta conservatoare cu s, in familia lui !teo-
zofie/(livr.) teosofie, dupa modelul lui filozofie/(livr.)
filosofie.

e La unele cuvinte s-au adaugat variante de forme
flexionare:

-de plural (si de gen) la anumite substantive:
Ireactor s. n./s. m., pl. n. reactoare/m. reactori, !suport?
(obiect) s. n./(tehn.) s. m., pl. suporturi/ suporti

- cu augmentul -esc, -ez, conform tendintei, la verbe
la care se dadeau numai forme cu sufix: lexceda (a), (sd)
exced/ (sd) excedez, \razui (a ~), (sd) rdzuiesc/(sd) razui.

Modificarea altor norme

e In DOOMS3 s-au modificat, la mai multe cuvinte
aflate in aceeasi situatie sau la cuvinte izolate, cateva
norme ortografice sau/si ortoepice:

- generalizarea atasarii fara cratima a articolului -ul
si a desinentei de plural -uri si la imprumuturile ter-
minate in -y pronuntat ca un i (deoarece y este recu-
noscut ca litera a alfabetului limbii romane): art. bodyul,
pl. bodyuri; de altfel, deja DOOM! recomandase scrierea
pl. hobbyuri, sprayuri, whiskyuri;

- grafii: lcarisma;

- pronuntarea cu diftong si despartirea corespun-
zdtoare a adjectivelor neologice terminate in -uu de
tipul !lambiguu [guu pron. guti (desp. -guu), a adv.
lincontinuu si a s. Ireziduu (alaturi de care se pastreaza,
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pe locul al doilea in ordinea preferintelor, variantele cu
hiat);

- scrierea cu literd mica a noilor pronume de politete
din seria + domnia-sa, in contrast cu locutiunile prono-
minale din seria !Domnia Sa;

- scrierea cu litera mare la toate componentele unor
substantive proprii compuse: !Razboi Mondial
(Primul/Al Doilea ~);

- scrierea legata a unor compuse considerate su-
date: lbinevenit (oportun; agreat), lintrucatva adv.

Completarea unor paradigme

e La anumite cuvinte s-au adaugat forme flexionare,
in méasura in care sunt justificate de sens si atestate in
dictionare, pe internet sau in uz:

- forme de gen sau/si numar la adjective care erau
considerate defective, exemplificaAndu-le prin substan-
tive pe care le pot determina: Iretrovers adj. m. (s. n.:
uter ~); f. retroversa (pozifie ~), pl. retroverse; lviran adj.
m. (+ s. n.: teren ~); f. virana (zond ~), pl. virane;

- (cel mai frecvent) forme de plural la substantive
compatibile cu ideea de pluralitate, uneori cu precizarea
sensurilor la care apar, acordandu-se atentie mai ales
unificarii, pe cat posibil, a unor (mini)serii care denu-
mesc:

o animale, plante: pl. lupii-baltii;

o boli: (cazuri, forme) pl. angiocolite;

o nuante de culori: pl. bejuri;

o proceduri medicale: pl. rahianestezii, termoterapii;

o nativi dintr-o anumita zodie: pl. Sagetatorl

o altele: pl. jacuzziuri.

Alte modificari

- descrierea explicita ca articulate a unor substan-
tive proprii, cu adaugarea, eventual, a formei nearti-
culate: !Anul Nou s. propriu m. art., neart. An nou (~
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Modificéiri aduse. de DOOM? — sinteze si exercitii

fericit!); !'Dobrogea s. propriu f. art., neart. Dobroge (in-
treaga ~); |Evul Mediu s. propriu n. art., neart. Ev Mediu
(intunecatul ~);

- incadrarea lexico-gramaticala, i anume:

o considerarea ca reflexive inerente a unor verbe
care in DOOM? apiareau numai implicit ca active:
limpletici (a se ~), llaicomi (a se ~), Iresemna (a se ~);

o interpretarea drept cuvinte compuse si scrierea cu
cratimi: !doud-puncte, lpunct-gi-virguld (semne de
punctuatie);

o schimbarea calificirii din numerale colective in
pronume/adjective pronominale: laméandoi, !tustrei;

- pronuntéri modificate in serii: !bestseller (engl.)
[er pron. dr], !pulover [er pron. ar;

- renuntarea la mentionarea formei de plural arti-
culat: cafelele, sofalele.

Interventii care nu afecteaza norma

- adaugarea persoanei I la verbele personale:
abandona (a ~) vb. ind., conj. prez. 1 sg. (sd) abandonez,

- adaugarea, alaturi de sincretismele caracteristice,
a unor forme care pun diverse alte probleme: abrevia
(a ~) (desp. a-bre-vi-a), ind. prez. 1 sg. abreviez
(desp. -vi-ez), 3 abreviazd, 1 pl. abreviem; conj. prez. 1
sg. sa abreviez, 3 sd abrevieze; ger. abreviind
(desp. -vi-ind); abstrage (a ~), ind. prez. 1 sg. si 3 pL
abstrag, 3 sg. abstrage, imperf. 1 abstrdgeam; conj. prez.
1 sg. sa abstrag, 3 sd abstragd; ger. abstragand; part.
abstras; apasa (a ~), ind. prez. 1 sg. apds, 2 sg. apesi,
3 apasd; conj. prez. 1 sg. sd apds, 3 sa apese; imper. 2 sg.
afirm. apasd; resemna (a se ~), ind. prez. 1 sg. mad re-
semnez, 3 se resemneazd; conj. prez. 1 sg. sa md resem-
nez, 3 sd se resemneze; imper. 2 sg. afirm. resem-
neazd-te; ger. resemndndu-md;

-16 -

Ce s-a schimbat si ce s-a pdstrat in trecerea de la DOOM? la DOOM?

- adaugarea unor abrevieri/coduri de monede/sim-
boluri la sfarsitul unor articole: informaticad abr. (fam)
info; balboa (moneda panamezi) simb. B; leu (leu
romanesc [nou]) L (cod RONj);

- adaugarea unor contexte pentru adjectivele
invariabile/locutiunile adjectivale §i pentru cele care
sunt si adverbe/locutiuni adverbiale: mono adj. invar.,
adv. (discuri ~, a inregistra ~);

- addugarea unor indicatii de registru: abrag (reg.),
sagace (livr.);

- adaugarea unor exemple de expresii: mortiu (in: a
urla a ~/a fluiera a ~);

- aplicarea, conventionala (cu exceptia cazurilor in
care a trebuit marcat accentul secundar), a principiului
un cuvant-un accent la cuvintele compuse, inclusiv la
nume proprii, notdndu-se numai accentul compusului:
Alba Iulia, douid-puncte, argint-viu, doua sute;

- addugarea pronuntarii la pluralul cuvintelor la
care nu este marcat accentul la cuvantul-titlu: PIB, pl.
PIB-uri [pron. piburi; T-shirt, pl. T-shirturi [pron. tisdrturi;

- introducerea unor indicatii de frecventa la forme
flexionare: ravagiu s. n., (mai frecv.) pl. ravagii

- semnalarea in Dictionar, potrivit cerintelor legale,
a cuvintelor identificate ca méarci inregistrate: adidas®
(incaltaminte);

-renuntarea la distinctiile de tipul anglicism -
cuvant englez: aftershave (engl.) [pron. aftarseir], all
right! (engl.) [pron. olrait].

Imbunititirea organizirii informatiei

e Pentru uniformizarea, pe cat posibil, a tratdrii
locutiunilor adjectivale si adverbiale s-a optat, conven-
tional, pentru plasarea celor in care cuvinte semantic
pline sunt precedate de prepozitii la locul alfabetic al
intdiului cuvant semantic plin care urmeaza dupa
prepozitie: prim (de ~ ordin/rang).
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e S-a extins prezentarea contrastiva a unor reguli,
precum scrierea cu litera mare la initiald a cuvintelor din
componenta unor denumiri cu statut de nume proprii,
neintroduse ca intrari separate, ci incluse in paranteza
la sfarsitul articolelor privitoare la numele comun cores-
punzétor: luteran (dar: Biserica Luterand s. propriu f.).

e S-a introdus termenul ,desp.” inaintea recoman-
darilor privind despartirea la capat de rand: efectua (a ~)
(desp. -tu-a).

e Cand la un cuvant se indici mai multe sensuri
sau domenii, ele se despart prin virguld sau
punct-gi-virgula: lablatie (astr.; med.); aer (amestec de
gaze; aspect; atitudine; obiect de cult); ajutaj (tub, duza).

imbunititirea corelatiilor

e In Dictionar s-a imbunététit si unificat transcrierea
fonologica, prin folosirea consecventd a unor semne
precum &, §, k, k' si prin marcarea devocalizirii lui
(pseudo) -i final: backgrounduri [bekgratindur|, cam-
pinguri [pron. kempingur], digesturi [pron. daigestur],
EEG-uri [cit. eegeury.

e S-au eliminat citeva cuvinte-titlu a caror in-
cludere in DOOM? era insuficient justificatd: nume
proprii cirora nu le corespunde un nume comun in
Dictionar sau care nu pun probleme proprii de scriere ori
de pronuntare: Appassionata, Buftea.

e S-au corectat greseli de bataie, omisiuni sau
scapari privitoare la cuvantul-titlu sau la forme flexio-
nare (Inonstop, !rosiatic, !simediand) ori la despar-
tirea la capit de rand; astfel, s-a pastrat numai
despartirea dupa pronuntare si s-a eliminat cea dupa
structuri la cuvintele din seria !decastil (templu cu zece
coloane) sau din familia lui !folclor (intrucat elemen-
tele -stil ,coloana” si fole- nu au existenta independenta
in limba romana).
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Ce s-a schimbat si ce s-a pdstrat in trecerea de la DOOM? la DOOM?

Ce s-a pastrat in DOOMS3 din DOOM?2

1. nu s-au eliminat, de regula, cuvinte din DOOM?2;

2. s-au pastrat, in general, formele flexionare la
cuvintele invechite, populare gi regionale, la care nu
se pot aplica normele literare actuale;

3. se dau la locul lor alfabetic, cu trimitere la
cuvantul-titlu corespunzator, numai formele grama-
ticale neregulate care erau semnalate si in DOOM?2;
sunt, suntem, suntetiv. fil;

4. se dau indicatii orientative de registru (care nu
trebuie absolutizate) la cuvinte-titlu (rar la forme flexio-
nare), dar nu si la cuvintele apartindnd unor limbaje de
specialitate sau unor terminologii populare; se dau mai
multe indicatii la acelasi cuvant cand privesc sensuri
diferite sau cand unele cuvinte se folosesc in mai multe
registre;

5. se includ in acelasi articol omonimele totale,
pentru ca au aceleasi forme flexionare — DOOMS fiind in
primul rand un dictionar de forme —, glosate numai cand
nu paronime: hialitd (inflamatie a ochiului; opal
fransparent; sticld neagrd); hialit (opal transparent;
sticla neagra);

6. se indicA separat prima sau ultima vocald
dintr-un cuvant (chiar cand se recomanda sa se evite
despartirea lor), pentru a reflecta si silabisirea in rostirea
sacadata: abductie (desp. -fi-e), auzi (a ~) (desp. a-u-);

7. nu se gloseazd omografele din clase lexico-gra-
maticale diferite: havan! adj. invar.; +havan? s. n.;

8. nu se indicd pronuntarea la cuvintele care se
ycriu conform regulilor generale ale limbii romane,
cunoscute din scoald, si pentru care, din marcarea sau
nu a accentului sau/si a despartirii la capat de rand,
vorbitorii limbii roméne stiu cum se rostesc, inclusiv
cand este vorba de diftongi sau de vocale in hiat;
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